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STRATEJiK BiLGi YONETIiMIi, OZGUR DUSUNCE URETiMi

ORTADOGU STRATEJIiK ARASTIRMALAR MERKEZI

Tarihce

Tiirkiye'de eksikligi hissedilmeye baslayan Ortadogu arastirmalart konusunda kamuoyunun
ve dis politika cevrelerinin ihtiyaglarina yamit verebilmek amacwyla, 1 Ocak 2009 tarthinde Or-
tadogu Stratejik Arashrmalar Merkezi (ORSAM) kurulmustur. Kisa siirede yapilanan kurum,
calismalarum Ortadogu ozelinde yogunlastirmistir.

Ortadogu’ya Bakis

Ortadogu’nun i¢ ice ge¢mis bircok sorunu barindirdigi bir gercektir. Ancak, ne Ortadogu ne de
halklar, olumsuzluklarla ozdeslestirilmis bir imaja mahkum edilmemelidir. Ortadogu tilkeleri,
halklarindan aldiklar giicle ve i¢ dinamiklerini seferber ederek bariscil bir kalkinma seferber-
ligi baslatacak potansiyele sahiptir. Bolge halklarimin bir arada yasama iradesine, devletlerin
egemenlik halklarina, bireylerin temel hak ve hiirriyetlerine sayg, gerek tilkeler arasinda ge-
rek ulusal 6lcekte kalict barisin ve huzurun temin edilmesinin on sartidir. Ortadogu’daki sorun-
larin kavranmasinda adil ve gercekgi ¢oziimler tizerinde durulmasi, uzlagsmact inisiyatifleri ce-
saretlendirecektir S6zkonusu cercevede, Tiirkiye, yakin cevresinde bolgesel istikrar ve refahin
kok salmas icin yapict katkilarim siirdiirmelidir. Cephelesen eksenlere dahil olmadan, taraflar
arasinda diyalogun tesisini kolaylastirmaya devam etmesi, tutarl ve uzlastirici politikalariyla
sagladigi uluslararasi destegi en etkili bicimde degerlendirebilmesi bolge devletlerinin ve halk-
larvmin ortak menfaatidir.

Bir Diistince Kurulusu Olarak ORSAM’1n Calismalari

ORSAM, Ortadogu algalimasina uygun olarak, uluslararast politika konularimin daha saghkh
kavranmasi ve uygun pozisyonlarin alinabilmesi amaciyla, kamuoyunu ve karar alma meka-
nizmalarina aydinlaticr bilgiler sunar. Farkh hareket secenekleri iceren fikirler iiretir. Etkin
coziim onerileri olusturabilmek icin farkh disiplinlerden gelen, alaninda yetkin arastirmacila-
rin ve entelektiiellerin nitelikli cahsmalarim tesvik eder. ORSAM; bolgesel gelismeleri ve trend-
leri titizlikle irdeleyerek ilgililere ulastirabilen giiclii bir yayim kapasitesine sahiptir. ORSAM,
web sitesiyle, aylik Ortadogu Analiz ve alti ayhk Ortadogu Etiitleri dergileriyle, analizleriyle,
raporlaryla ve kitaplariyla, ulusal ve uluslararas: élgekte Ortadogu literatiiriiniin gelisimi-
ni desteklemektedir. Bolge tilkelerinden devlet adamlarimin, biirokratlarin, akademisyenlerin,
stratejistlerin, gazetecilerin, isadamlarinin ve STK temsilcilerinin Tiirkiye'de konuk edilmesini
kolaylastirarak bilgi ve diistincelerin gerek Tiirkiye gerek diinya kamuoyuyla paylasiimasim
saglamaktadir.

www.orsam.org.tr
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TAKDIM

ORSAM olarak daha 6nce Ortadogu cografyasinda Irak, Suriye, Liibnan gibi tilkelerde-
ki Turk topluluklarmna iliskin calismalar hazirlamistik. Bu sefer farkli bir cografyada ve
Tiirkiye’de muhtemelen cok az sayida kisinin varligindan haberdar oldugu Italya’daki
“Moena Turkleri” tizerine bir calismayi ilginize sunuyoruz.

Vox Populi (Halkin Sesi) isimli Italyan diisiince ve arastirma kurulusunun Italya’da
diizenledigi “Akdeniz: Stvi Kita” adli calistaya katilimim sirasinda kurumun Baskani
Dr. Ermanno Visintainer ile tanisma imkant buldum. Dr. Ermanno Visintainer, diinyaca
taninmus bir Tlrkolog. Ama, sadece akademik olarak degil, gontilden bir Tirkolog. Esi
Gerelma Borcigin Mogol kokenli. Cengiz Han ile ayni soydan gelen esiyle Istanbul’da
tanismis. Minik oglu Timucin, hem Italyanca hem de Mogolca biliyor.

Ayni zamanda bir Turk dostu olan Visintainer “Moena Turkleri” ile tanismasini soyle
anlatrtyor: “Moena; Italya'nin kuzeyinde bulunan Trento iline bagl kiiciik bir kasa-
badir. Moena’da yasayan Turk kokenli insanlarin varligini ilk kesfim, 1970’li yillarin
sonlarinda tesadiifen olmustu. Avisio ve San Pellegrino dereleri boyunca devam eden
keciyolunun sonunda Moena karsima cikti. Moena'nin turizm biirosuna Italyan bayra-
gindan farklt bir bayrak asilmisti. Bu bayrakta, kirmizi zemin tizerinde beyaz bir hilal
vardt. Ttalya’da hilal gérmek olaganiistii bir durumdu. 1990’11 yillarin ortasinda, Tiirko-
loji 6grencisi olarak arastirmalar yaptigim yillarda Moena'ya bir Tirk arastirmacisina
refakat etmek icin gitmistim. Moena’da Ttuirk asilli insanlarin bulundugu bana soyledi-
ginde, yillar bnce Moena’da gordigtim ‘hilal’i hatirladim. Moena’da Tirk bayraginin ne
isi vardr? Bu bayragin Moena’da bulunmasinin nedeni, kasabanin tarihi kokenlerinin
olagantistii 6zel bir baglantiya sahip olmastydi. “Rione Turchia” (Turk Bolgesi) isimli
yerin mevcudiyetine bagliydi.”

Ermanno Visintainer, ilk tanismanin ardindan Moena Turkleri tizerine arastirmalari-
nt derinlestirmis. Tirk dostu Visintainer’'in hazirladigt bu calisma Moena Turklerinin
tanimak, kokenlerini 6grenmek icin bir ilk adim niteliginde. Daha derin calismalara
onciiliik etmesi dilegi ile “Italya’da Unutulmus Tiirk Varligi: Moena Tirkleri” basliklt bu
ilgin¢ calismay1 ilginize sunuyoruz.

Saygilarimizla.
Hasan Kanbolat Dog. Dr. Hasan Ali Karasar Ermanno Visintainer
ORSAM Bagskani The Black Sea International Vox Populi Direktorii

Koordinatorii
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Ozet

- Italya'da bulunan “Rione Turchia” (Tiirk Bolgesi), II. Viyana Kusatmas sirasinda Viyana'nin
200 km. giineyinde bulunan Moena’ya kadar kacan bir Tiirk yenigeri askeriyle baglantilidir.
Soyundan gelenler onun hatirasini yagsattilar ve orast tek bir Tiirk’iin orada yasamasi ve yasa-
tilmasindan sonra “Rione Turchia” (Tiirk Bolgesi) adin: alds.

- Tiirkler’in dili ve gelenekleri o kadar baskin ve gekici bir ¢ekim kuvvetine sahiptir ki, tek bir fert
bile bir toplumu etkileyebilmektedir.

- Moenada Tiirk bayragimin bulunmasinin nedeni, kasabamin tarihi kokenlerinin olaganiistii
ozel bir baglantiya, “Rione Turchia” (Tiirk Bolgesi) isimli yerin mevcudiyetine baghdir.

- Moenada Tiirk gelenedi derin bir derecede hissedilmektedir. Moena halki her yil Temmuz
aymda Tiirk kokenlerinin efsanevi kaynagim hatirlamak amaciyla sultan, harem kadinlari,
yenigerileriyle sesli ve renkli bir sekilde karnaval diizenlemektedir. Karnavalda Moena kadin-
lari, basortiilii, salvarli ve uglari yukarvya dogru kivrik olan pabuglar: giymis Tiirk kadinlarina
biiriiniirken, erkekler ise kiligli sultan, vezir ve gazilerin bigimine biiriinmektedir. Ayrica, her
yu Temmuz ayinda Moena evlerinin pencerelerinden Tiirk bayragi sarkitilir. Boylece, “Rione
Turchia” (Tiirk Bolgesi)'nin adi yasatilmaya ¢alisilmaktadur.

- Yeni arastirmalardan ortaya ¢ikan gerceklere gore ‘Retler’ ve ‘Etriiskler; etnik ve dilbilim-
sel olarak Tiirkler ve Kafkasya halklariyla baglantul olarak goriiniiyorlar. Macaristanda tinlii
dilbilimci Gyula Németh’in goriisiine gore, 896 yilinda Roma’nin sabik ili ‘Pannonya’nin isti-
lasindan sonra oraya yerlesip binyiiz yul kalan on kavimin arasinda yedi Bagkir, yani Tiirkge
konusan oymaklar varmus. Ayrica, Kafkasya ile Moena’'min bagl oldugu Trento ilinin arasinda
derin tarihi iligkiler bulunmaktadur. Rus dilbilimcisi N. Marr’'in kuramina gore, Kafkasya halk-
lari Basklar disginda, Hint-Avrupa somiirgeciliginden ka¢mak igin sarp ve engebeli bu daglarin
yiikseklerinde korunmusglardi. Boylece, belki de Moena halku i¢giidiisel olarak kendi ‘Retik’ ko-
kenlerini yenigeri askerinin gelisiyle atalarindan gelme akrabaligi yenilemislerdi.
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1. Moena Kasabasi

Moena; Italya’nin kuzeyinde bulunan
Trento iline bagl kiiciik bir kasabadir. |
Unlii Dolomit sira daglarinin arasin-
da sakli kalmugtir.

Moenada yasayan Tiirk kokenli in-
sanlarin varhigini ilk kesfim,
1970li yillarin sonlarinda te-
sadiifen olmustu. Bu kesif, Do-
lomit sira daglar1 arasindaki
muhtesem Ladin vadilerinde
(Ladin, ayni: zamanda Dolomit |
bélgesinde Italyan olmayanlara
verilen isimdir) bir pazar giinii
gezintisi esnasinda olmustu. A-
visio ve San Pellegrino dereleri
boyunca devam eden kegiyolu-
nun sonunda Moena karsima
ciktr.

Moena’nin turizm biirosuna
Italyan bayragindan farkli bir
bayrak asimisti. Bu bayrakta,
kirmizi zemin {izerinde beyaz
bir hilal vardi Italyada hilal
gormek olaganiistii bir du-
rumdu. Benzer bir hilal bay-
ragi daha oOnce Almanyanin
birka¢ sehirinde gormiistim.
Avrupada Soguk Savas yilla-
rinda ‘hilal’ simgesi cogu za-
man ‘orak-geki¢’ simgesiyle ka-
rigtirihiyordu. Moena'da ‘hilal’ =
simgesinin turizm reklami olup

olmadigini anlamaya c¢alistim. 1990’]1 yillarin
ortasinda, Tiirkoloji 6grencisi olarak arastir-
malar yaptigim yillarda Moena'ya bir Tirk
arastirmacisina refakat etmek icin gitmistim.
Moenada Tirk asilli insanlarin bulundugu
bana soylediginde, yillar 6nce Moenada gor-
digum ‘hilal'i hatirladim. Baska bir firsat ise
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Venedik Universitesinde Tiirko-
loji tahsili yaparken meydana gel-
di. Ankaradan Trento'ya tatil i¢in
gelmis olan Sayistay Baskanina
rehberlik yaparken Moena Tiirk-
leri ile ilgili olan bilgilerim derin-
lesti. Moena Tiirkleri, {inlii Italyan
Tiirkologlar1 Alessio Bombaci ve

Ettore Rossi'nin izlerini

takip eden Roma Univer-
sitesi Ogretim {iyesi Anna
Masalanin da ilgisini ¢ek-
misti.

Moenada yerel bir temsil-
cinin verdigi Tiirkiye'den
Moena'ya gonderilen ce-
sitli bilgi, mektup ve der-
gileri okuyunca birgok
sey giin 1s1gma ¢ikmaya
basladi. Boylece, Tiirk so-
yundan gelen bir avu¢ Mo-
enali insanla ilgili olarak
Tiirkiye'nin bir zamanlar
bir miizakeresinin bulun-
dugunu ve bu konuda bir
takim yazilar ve belgeler
yayimlandigini 6grendim.

2. “Rione Turchia” (Tirk
Bolgesi)

Moenada Tirk bayraginin
ne isi vardi? Bu bayragin
Moenada  bulunmasinin
nedeni, kasabanin tarihi
kokenlerinin olaganiistii 6zel bir baglantiya
sahip olmasiydi. “Rione Turchia” (Tiirk Bolge-
si) isimli yerin mevcudiyetine bagliydi. Ancak,
[talya'da Moena kasabasinda “Rione Turchia”
(Tiirk Bélgesi) nasil olustu? Inceledigim bel-
gelerden yola c¢ikarak anlatilanlara gore; “Ri-
one Turchia” (Tiirk Bolgesi) I1. Viyana Kusat-
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mas1 sirasinda Viyananin
200 km. giineyinde bulunan
Moena’ya kadar kacan bir
Tiirk yeniceri askeriyle bag-
lantilidir.

[talyan uzmanlar ve yore-
deki bilim adamlar1 bu ye-
rin 6zgln adini, yani “Rione
Turchia™yr Tirk varligina
baglamadan agiklamay1 de-
nediler. Bazi uzmanlar, bu
soziin  “torchia”dan, yani
ftalyancada ketenin ba-
sildig1 yer anlamina gelen
cendere’den tiiredigini iddia
ettiler. Ancak, bu zorlama
aciklamanin dogru olmadigi
asikardi. Bazi uzmanlar ise
‘Tiirkiye’ sozlinden tiredigi-
ni ifade ettiler. Moena sakin-
leri i¢in gercekten bu kadar
onemli olan bu tarihi sahsi-
yet, 1683 yilinda II. Viyana
Kusatmasi esnasinda Tiirk
ordusu askerlerinden biri
miydi? Belgeler ve rivayetler
bizi II. Viyana Kusatmasi’na
kadar gotiirtiyordu.

Belgeler ve rivayetlere go-
re, “Rione Turchia” (Tiirk
Bolgesi)ne adin1 veren Tiirk
yeniceri II. Viyana Kusatma-
s1 sirasinda bir sikayet sonu-
cu isledigi su¢dan dolay: tu-
tuklanmuisti. Bir yolunu bulup
kagmay1 denedi ve basardi.
Macera dolu uzun bir yolcu-
luktan sonra, yorgun ve giic-
stiz halde Viyana’nin 200 km.
giineyindeki Moena’ya ulast1.
Moenada ona yardim edildi
ve orada yasamasina izin ve-
rildi. Bundan 6te Moena’lilar
onu ¢ok sevdiler. Evlendi ve
¢oluk ¢ocuk sahibi oldu. Boy-

lece kahramanimiz olan Tiirk
yeniceri Moena halkinin yap-
t181 fedakarliklardan ¢ok etki-
lendigi i¢in orada yasam boyu
kalmaya karar verdi. Bundan
Ote, onun soyundan gelenler
onun hatirasini yasattilar ve
orast tek bir Tirk'iin orada
yasamasl ve yasatilmasindan
sonra “Rione Turchia” (Tiirk
Bolgesi) adin ald1.

Turistler ve meraklilar, bol-
genin daracik sokaklarinda
gezerken Istanbul sokaklarini
hatirliyorlar. Dolomit daglari-
nin arasinda saklanmis olan,
bir sedef kabugu icindeki
inci misali gibi degerli tasa
benzeyen, bu kiiciik sehrin
gecmisindeki sirr1 hissetikle-
rinde biiyiik bir saskinlik du-
yuyorlar. Moena meydaninda
Tiurk’a tasvirleyen sakalli ve
sarikli bir biist sizi selamli-
yor. Biistiin altinda hilal’li bir
¢esme bulunuyor. Yolunuza
devam ederken, karsiniza bir
kitabe cikar: “Via Damiano
Chiesa-Turchia”. ‘Damiano
Chiesa’ bir Italyan kahrama-
nidir. Ancak, ‘chiesa, kilise
anlamima gelir. Dolayisiyla
bu kitabede de hilal ve hag
gibi tezat bulunuyor. Ama,
bu sehrin giizelligi de bura-
dan geliyor. Moena'da evlerin
cephesini donatan ‘Pierre Lo-
ti’ stilinden ilham alan gesitli
freskler arasinda harem aga-
lari, etrafi hizmetci ve dansoz
kadinlar tarafindan gevrilmis
bir sultan goériilmekte. Bu ev-
lerin fresklerinde, zengin hur-
ma bahceleri etrafinda otur-
makta olan evli bir Tirk cifti
de bulunuyor.
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Moenada Tiirk gelene-
gi, (tradizione ‘turca’) o
kadar derin bir derecede
hissedilir ki bolge sakin-
leri bunu ¢esitli tarzlarda
dile getirip kutluyorlar.
Moena halki her y1l Tem-
muz ayinda Tirk koken- |
lerinin efsanevi kaynagi-
n1 hatirlamak amaciyla
sultan, harem kadinlari,
yenigerileriyle sesli
ve renkli bir sekil-
de karnaval diizen-
liyor.  Karnavalda
Moena  kadinlari, i
basortiilii, salvarh [
ve uclar1 yukariya ©
dogru kivrik olan
pabuglar1  giymis }
Tirk  kadinlarina =~ 4 i
biiriiniirken, erkek-
ler ise kili¢li sultan,
vezir ve gazilerin bi-
¢imine biiriiniiyor.
Ayrica, her y1l Tem-
muz ayinda Moena
evlerinin pencerele-
rinden Tiirk bayrag:
sarkitilir.  Boylece,
“Rione Turchia”
(Tiirk  Bolgesi)nin
ad1 yasatilmaya ca-
listlmaktadir.

Birkag y1l 6ncesine kadar, Moena sakinleri bu
gelenegin yoresel ve halkbilimsel kokiini iist-
lenince Tiirk temsilcilerle ve kurumlarla te-
mas kurmaktan uzak durdular. Hangi sartlar
altinda olursa olsun Tiirkolog Louis Bazin'in
dilbilgisinin bir ttimcesinden esinlenerek,
kendisinin Tirk dilinin 6ztimseyici 6rnegi o-
larak gosterdigi bir nevi ¢cabuk sdylenmesi zor
sozciik oyunu soruluyor: “Tiirklestiremedikle-
rimizden misiniz?”. Bu soru sorulunca bolge
halki olumlu bir sekilde yanitlamamakla bir-
likte biraz Tiirklestirilmis olduklar1 da bir ger-
cektir. Bu kii¢lik kasabanin istiinde, tek bir
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kisi olmasa bile kendiliginden
o kadar acgik bir kiltir ayrili-
g1, yani ‘Ladin ayrihigl’ gibi
gururlu dilbilimsel bir kimligi
gosteren bu toplumun, o kadar
derin bir etki altina girip Tiirk
kiltirinit 6vmeleri saskinlik
uyandirmaktadir. J. P. Roux'un
yazdig1 gibi, Tiirkler’in dili ve
gelenekleri o kadar baskin ve
cekici bir ¢cekim kuvvetine sa-
hiptir ki, tek bir fert bile
bir toplumu etkileyebil-
mektedir.

Bagka bir goriisim de
sudur: ‘Ladinler’ ken-
dilerinin ‘Retik-Ro-
man’larin  (Retik, Et-
riisklerle ayni soyundan
eski bir halktir) bir kolu
olduklarini ilan ediyor-
lar. Her seye ragmen
‘Retik-Roman’  koke-
ni, kendi tanimlamasi
icinde bile gizemlidir.
Yeni arastirmalardan
ortaya cikan gercekle-
re gore ‘Retler’ ve ‘Et-
riiskler; etnik ve dilbi-
limsel olarak Tiirkler
ve Kafkasya halkla-
riyla baglantili olarak
goriiniiyorlar. Macaristan'da unlii dilbilimci
Gyula Németh'in goriisiine gore, 896 yilinda
Roma’'nin sabik ili ‘Pannonya’nin istilasindan
sonra oraya yerlesip binyiiz yil kalan on ka-
vimin arasinda yedi Baskir, yani Tiirk¢e ko-
nusan oymaklar varmis. Ayrica, Kafkasya ile
Moena’nin bagli oldugu Trento ilinin arasinda
derin tarihi iligskiler bulunmaktadir. Rus dilbi-
limcisi N. Marr'in kuramina gore, Kafkasya
halklar1 Basklar disinda, Hint-Avrupa somiir-
geciliginden kagmak icin sarp ve engebeli bu
daglarin yiikseklerinde korunmuslardi. Boy-
lece, belki de Moena halki i¢giidiisel olarak
kendi ‘Retik’ kokenlerini yeniceri askerinin

Bl
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gelisiyle atalarindan gelme akrabalig: yenile-
mislerdi.

Biigiine gelince, ister istemez hassas bir giin-
cellige sahip oldugu icin kendi kendime soru-
yorum, “Acaba Moena'da Tiirkiye’nin Avrupa
Birligine girmesinin hakkinda neler diisiinii-
lityor?”. Bu konuda, tarihsel bakimdan Kuzey
ftalya ve Moena geleneklerine cok yakin bir
iilke olan Avusturyada asir1 sagct disiince
sahibi tnlii politikact Jorg Haider'in sozle-
ri yerel hayranlarini sagkinliga ugratmisti. 9
Ekim 2004 tarihinde ‘Der Standard’ gazete-
sinden Elisabeth Steiner ile yaptig1 soyleside,

“Tirkiye’'nin AB’ye tam {iye olmasini destek-
liyor musunuz?” sorusuna Haider’'in ceva-
b1 olumlu olmustu: “Tirkiye’nin AB’ye tam
liye olmas1 menfaatimizedir. Ciinki, birinci-
si Tiirkiye’nin AB’ye tam tiyeligi Avrupa icin
bir emniyet sorunudur. fkincisi, Kafkasya'dan
ya da Arap Bolgesinden gelen petrol ve dogal
gaz Avrupa’ya sadece Tiirkiye tstiinden gii-
venli ulasabilir. Aksi takdirde ABD’nin yeni-
somiirgeciligine bagl olacaktik. Ugiinciisii,
Anadolu Avrupa kiiltirtimiiziin besigidir. Fel-
sefemiz, miizigimiz ve matematigimiz Kigiik
Asyada tiireyip Avrupa'ya Yunanlar yoluyla
ulagmigtir”

THE BLACK SEA INTERNATIONAL
Rapor No: 14, Ekim 2011

9



10

ORSAM AKADEMIK KADROSU

Hasan Kanbolat

Dog. Dr. Veysel Ayhan
Dog. Dr. Mehmet Sahin
Dog. Dr. Harun Oztiirkler
Dog. Dr. Ozlem Tiir
Habib Hirmizlii

Yrd. Dog. Dr. Serhat Erkmen
Dr. Neslihan Kevser Gevik
Dr. Didem Damig

Dr. Jale Nur Ece

Dr. llyas Kamalov

Dr. Bayram Sinkaya

Dr. Siireyya Yigit

Av. Aslihan Erbas Agikel
Volkan Gakir

Bilgay Duman

Ogiin Duru

Oytun Orhan

Sercan Dogan

Nebahat Tanriverdi
Selen Tonkug Kareem
Ugur Gil

Nazh Ayhan

Leyla Melike Koggiindiz
GGknil Erbag

Asli Degirmenci

Jubjana Vila

Mavjuda Akramova

ORSAM Baskani

ORSAM Damsman, Ortadogiu - Abant lzzet Baysal Universitesi
ORSAM Damsman, Ortadogu - Gazi Universites
ORSAM Damsmani, Ortadogiu Ekonomileri - Afyon Kocatepe Universitesi
ORSAM Damsmar, Ortadogu - ODTU

ORSAM Damisman, Ortadogu

ORSAM Damismar, Ortadogiu - Ahi Evran Universitesi
ORSAM Danismani, Ortadogu

ORSAM Darismani, Ortadogu - Galatasaray Universitesi
ORSAM Damisman, Deniz Emniyeti ve Givenligi
ORSAM Danigmani, Avrasya

ORSAM Damismani, Ortadogiu - Atatirk Universitesi
ORSAM Danigmani, Avrasya

ORSAM Danisman, Enerji-Deniz Hukuku

ORSAM Damismarn, Afrika

ORSAM Uzmanu, Ortadogu

ORSAM Yonetici Editdrti

ORSAM Uzmanru, Ortadogu

ORSAM Uzman Yardimeisi, Ortadogu

ORSAM Uzman Yardimcisi, Ortadogu

ORSAM Uzman Yardimeisi, Ortadogu

ORSAM Uzman Yardimeisi, Ortadogu

ORSAM Uzman Yardimcisi, Ortadogu & Projeler
ORSAM Uzman Yardimeisi, Ortadogu & Projeler
ORSAM Uzman Yardimcisi, Karadeniz

ORSAM Uzman Yardimeisi, Ortadogu

ORSAM Uzman Yardimeisi, Ortadogu

ORSAM Uzman Yardimcisi, Ortadogu

ORSAM Su Aragtirmalan Programi

Dr. Tugba Evrim Maden
Dr. Seyfi Kilig

Kamil Erdem Giiler
Caglayan Arslan

ORSAM DANISMA KURULU

ORSAM Su Aragtirmalari Prograrmi Hidropolitik Uzmani
ORSAM Su Arastirmalari Programi Hidropolitik Uzmani
ORSAM Uzman Yardimcisi, ORSAM Su Aragtirmalari Programi
ORSAM Uzman Yardimcisi, ORSAM Su Aragtirmalari Programi

Dr. Ismet Abdiilmecid
Prof. Dr. Hayati Aktag
Hasan Alsancak

Prof. Dr. Meliha Benli Altumigik
Prof. Dr. Ahat Andican
Prof. Dr. Dorayd A. Noori
Prof. Dr. Tayyar An

Prof. Dr. Ali Arslan

Bagar Ay

Prof. Dr. Mustafa Aydin
Dog. Dr. Ersel Aydinl

Dog. Dr. Veysel Ayhan
Prof. Dr. Hiiseyin Bagci

Itir Bagdadi

Prof. Dr. Idris Bal

Yrd. Dog. Dr. Ersan Bagar
Kemal Beyatli

Barbaros Binicioglu

Prof. Dr. Ali Birinci

Dog. Dr. Mustafa Budak

E. Hava Orgeneral Ergin Celasin
Volkan Gakir

Dog. Dr. Mitat Gelikpala
Prof. Dr. G6khan Cetinsaya
Dr. Didem Danig

Prof. Dr. Volkan Ediger
Prof. Dr. Cezmi Eraslan
Prof. Dr. Gagri Erhan

Yrd. Dog. Dr. Serhat Erkmen
Dr. Amer Hasan Fayyadh
Av. Ashihan Erbag Acikel
Cevat Gok

Mete Gdknel

Osman Goksel

THE BLACK SEA INTERNATIONAL
Rapor No: 14, Ekim 2011

Irak Danigtayr Eski Baskani

Karadeniz Teknik Universitesi, Uluslararasi fliskiler Bélim Baskan

BP & BTC Tiirkiye, Enerji Givenligi Direktdrii

ODTU, Sosyal Bilimler Enstitdsti Midcrt

Devlet Eski Bakani, Istanbul Universitesi

Irak’in Ankara Biyikelciligi Kiiltdr Mistegan Yardimcisi

Uludag Universitesi, Uluslararasi lligkiler Bolim Baskani

Istanbul Universitesi, Tarih Bélimi

Tiirkiye Tekstil Sanayi lsveren Sendikasi Genel Sekreteri

Kadir Has Universitesi RektGrii

Bilkent Universitesi Rektdr Yardimisi & Fulbright Genel Sekreteri
ORSAM Ortadogu Dan., Abant [zzet Baysal Uni., Uluslararast likiler BGl.
0DTU, Uluslararasi l//§k//er Béliim Bagkani

{zmir Ekonomi Uni. Ogretim Gér., Uluslararasi lllgk/ler ve Avrupa Birligi Bol.
TBMM 24. Dénem Milletvekili ]

Karadeniz Teknik Universitesi, Deniz Ulagtirma Igletme Miih. B6lim Bagkan
Irak Tiirkmen Basin Konseyi Bagkani

Ortadogu Damgmani

Polis Akademisi

Bagbakanlik Devlet Arsivieri Genel Miidiir Yardimcist

23. Hava Kuvvetleri Komutani

ORSAM Danisman, Afrika

Kadir Has Universitesi, Uluslararast llikiler B6lim Bagkani

Istanbul Sehir Universitesi Rektorii

ORSAM Ortadogu Damismani, Galatasaray Universitesi, Sosyoloji BoIimii
[zmir Ekonomi Universitesi, Ekonomi Bélimii

Bagbakanlik Atatiirk Aragtirma Merkezi Baskan

Ankara Universitesi ATAUM Miidiirii, SBF Uluslararasi liskiler Blimii
ORSAM Ortadogu Dan., Ahi Evran Uni., Uluslararasi fligkiler Bol.Bagkan
Bagaat Universitesi, Siyaset Bilimi Fakiiltesi Dekan

ORSAM Danismani, Enerji-Deniz Hukuku

Irak El Firat TV Tiirkiye MidCirii

BOTAS Eski Genel Miid(irti

BTC ve NABUCCO Koordinatorii



Timur Goksel

Prof. Dr. Muhamad Al Hamdani
Habib Hirmiizlii

Numan Hazar

Dog. Dr. Pinar pek

Dr. Tugrul Ismail

Dr. llyas Kamalov

Dog. Dr. Hasan Ali Karasar
Dog. Dr. Senol Kantarci
Selcuk Karagay

Dog. Dr. Niliifer Karacasulu
Prof. Dr. M. Liitfullah Karaman
Yrd. Dog. Dr. Saban Kardas
Dog Dr. Elif Hatun Kiligbeyli
Prof. Dr. Aleksandr Knyazev
Prof. Dr. Erol Kurubag

Prof. Dr. Talip Kiigtikcan
Arslan Kaya

Dr. Hicran Kazanci

Izzettin Kerkiklii

Dog. Dr. Mustafa Kibaroglu
Prof. Dr. Mosa Aziz Al Mosawa
Prof. Dr. Mahir Nakip

Dog. Dr. Tank Oguziu

Prof. Dr. Ginar Ozen

Murat Ozgelik

Dog. Dr. Harun Oztiirkler
Dr. Bahadir Pehlivantirk
Prof. Dr. Victor Panin

Dog. Dr. Firat Purtas

Prof. Dr. Suphi Saatgi
Ersan Sarikaya

Dr. Bayram Sinkaya

Dog. Dr. Ibrahim Sirkeci
Dr. Aleksandr Sotnichenko
Zaher Sultan

Dr. Irina Svistunova

Dog. Dr. Mehmet Sahin
Prof. Dr. Tiirel Yilmaz Sahin
Mehmet Stkiiroglu

Dog. Dr. Oktay Tanrisever
Prof. Dr. Erol Taymaz

Prof. Dr. Sabri Tekir

Dr. Gondl Tol

Dog. Dr. Ozlem Tiir

M. Ragip Vural

Dr. Ermanno Visintainer
Dr. Umut Uzer

Prof. Dr. Vatanyar Yagya
Dr. Siireyya Yigit

ORTADOGU ETUTLERI YAYIN KURULU

Beyrut Amerikan Universitesi Ogretim Uyesi

Irak’in Ankara Buydikelgiligi Kiltdr Miistegar

ORSAM Ortadogu Darmgmani

Emekli Biiyiikelgi

Bilkent Universitesi, Uluslararasi fligkiler Bolimii

TOBB Ekonomi ve Teknoloji Universitesi, Uluslararasi lligkiler Bélimii
ORSAM Avrasya Danismani

Bilkent Universitesi, Uluslararasi lligkiler Bo/imii

Kirikkale Universitesi, Uluslararast lligkiler Bélimdi

Vodafone Genel Miidiir Yardimeisi (Tiirkiye)

Dokuz Eylil Universitesi, Uluslararas fligkiler BGlimi

Fatih Universitesi, Uluslararast liskiler BGlim Bagkan

TOBB Ekonomi ve Teknoloji Universitesi, Uluslararasi fligkiler Bolimii
Gukurova Universitesi, Uluslararast ligkiler Bélim Bagkam

Rus-Slav Universitesi (Biskek, Kirgizistan)

Kinkkale Universitesi, Uluslararasi lligkiler BGlim Bagkani

Marmara Universitesi, Ortadogu Arastirmalari Enstitdisd MiidCirii
KPMG, Yeminli Mali Mdisavir

Irak Tiirkmen Cephesi Tiirkiye Temsilcisi

Kerkiik Vakfi Bagkani

Okan Universitesi Uluslararasi lligkiler Béliim Bagkani

Bagidat Universitesi Rektorii

Erciyes Universitesi liBF Ogretim Uyesi

Bilkent Universitesi, Uluslararas fliskiler Bolimii

Ankara Universitesi, SBF Uluslararasi lligkiler Bélimdi

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagdat Bliydikelgisi

ORSAM Ortadogu Damgmani, Afyon Kocatepe Uni. iktisat Bélimii
TOBB Ekonomi ve Teknoloji Universitesi, Uluslararasi fligkiler Bolimii
Pyatigorsk Universitesi (Pyatigorsk, Rusya)

Gazi Uni. Uluslararast lligkiler Béliimi TURKSQOY Genel Sekreter Yard.
Kerkuik Vakfi Genel Sekreteri

Tirkmeneli TV — (Kerkiik, Irak) ’

ORSAM Ortadogu Damgmani, Atatiirk Universitesi

Regent’s College (Londra, Birlesik Krallik)

St. Petersburg Universitesi (Rusya Federasyonu)

Liibnan Tiirk Cemiyeti Bagkani

Rusya Strateji Arag. Merk Tiirkiye-Ortadogu Aras. Masasi Uzmani
ORSAM Ortadogu Damgmani, Gazi Uni. Uluslararasi lligkiler BGIimii
Gazi Universitesi, Uluslararasi lliskiler Bélimii

Enerji Uzmani

0DTU, Uluslararast fligkiler Béliimii

ODTU, Kuzey Kibris Kampusii Rektcr Yardimeisi (KKTC)

izmir Universitesi, iktisadi lari Bilimler Fakiiltesi Dekan

Middle East Institute Tiirkiye Galismalar Direktdrii (ABD)

ORSAM Ortadogu Damgmani, ODTU Uluslararasi lligkiler Bolimdi
2023 Dergisi Yayin Koordinatérii

Vox Populi Direkt6rti (Roma- /talya)

Istanbul Teknik Universitesi, nsan ve Toplum Bilimleri

St. Petersburg Sehir Par. Milletvekil, St. Petersburg Uni. (Rusya Fed.)
ORSAM Avrasya Damismani

Melina Benli Altunisik
Biilent Aras

Tayyar Ani

Ilker Aytiirk

Recep Boztemur
Katerina Dalacoura

F. Gregory Gause
Fawaz Gerges

Ahmet K. Han
Raymond Hinnebusch
Rosemary Hollis
Bahgat Korany

Peter Mandaville
Emma Murphy

ORTADOGU ANALIZ YAYIN KURULU

Orta Dogu Teknik Universitesi

Digigleri Bakanlgi Stratejik Aragtirmalar Merkezi Bagkani
Uludag Universitesi

Bilkent Universitesi

Orta Dogu Teknik Universitesi

Londra Ekonomi Universitesi (Birlesik Krallik)
Vermont Universitesi (ABD)

Londra Ekopomi Universitesi (Birlesik Krallik )
Kadir Has Universitesi

St. Andrews Universitesi (Birlesik Krallik)

City Universitesi (Birlesik Krallik)

Durham Universitesi (Birlegik Krallik)

George Mason Universitesi (ABD)

Durham Universitesi (Birlegik Krallik)

Prof. Dr. Meliha Benli Altunigik
Hasan Kanbolat

Dog. Dr. Hasan Ali Karasar
Yrd. Dog. Dr. Serhat Erkmen

ODTU, Sosyal Bilimler Enstittisd Mdiddrii

ORSAM Bagkani

Bilkent Universitesi, Uluslararasi lligkiler Blimii

ORSAM Dan., Ahi Evran Universitesi Uluslararasi lligkiler BGl. Bagkan

THE BLACK SEA INTERNATIONAL 11
Rapor No: 14, Ekim 2011



Rapporto ORSAM n. 76
Il MAR NERO INTERNAZIONALE
Rapporto n. 14, Ottobre 2011

LA PRESENZA TURCA DIMENTICATA IN ITALIA:
[ TURCHI DI MOENA

ITALYADA UNUTULMUS TURK VARLIGI:
MOENA TURKLERI

THE FORGOTTEN TURKS IN ITALY:
MOENA TURKS

CENTRO DI RICERCHE STRATEGICHE SUL MEDIO ORIENTE
ORTADOGU STRATEJiK ARASTIRMALAR MERKEZI

CENTRO STUDI VOX POPULI
RESEARCH CENTER VOX POPULI

IL CENTRO INTERNAZIONALE DELLA RICERCA E DIALOGO DEL MAR NERO




LA PRESENZA TURCA DIMENTICATA IN ITALIA:
| TURCHI DI MOENA

THE FORGOTTEN TURKS IN ITALY:
MOENA TURKS

ITALYA'DA UNUTULMUS TURK VARLIGI:
MOENA TURKLERI

Rapporto ORSAM n. 76
Il MAR NERO INTERNAZIONALE, Rapporto n. 14

Ottobre 2011



Contenuti

PrOSENEAZIONE ...ttt ettt ettt e ab e ete s eabseeabeebbsesbseesbsesbserssseabsesabsentbeerbsentras 15
RIASSUINEO.c.cviivtveeiiiiiiieieectecttecte ettt ettt et e tb e be e eabessabsesssseabsessseessssssbsesssssssssesssssssssssssensssenssssrs 16
L. MIOCIIA vttt ettt ettt et e b et e e bb e eabeeeab s e absesbsseabseabsenbbeeabs e tbserbbeeatsestbaenbesearsesabeents 17

2. RIONE TUICRIA cvtevieeietieeieiieieietetctetetetetetetetestostestsstostestostossostossonsonsonsonsonsontonsonsonsonsonsonsonsonson 17



PRESENTAZIONE

Come ORSAM, gia abbiamo avuto modo di approfondire ricerche concernenti le rela-
zioni di comunita turche presenti negli ambiti geografici di Medio Oriente, Iraq, Siria
e Libano. Questa volta invece intendiamo presentare un lavoro relativo ai “Turchi di
Moena”, stanziati su un ambito del tutto diverso e la cui esistenza ¢ probabilmente nota
ad un numero ristrettissimo di persone

Durante la mia partecipazione ad un congresso organizzato dal Centro Studi e Ricer-
che Vox Populi (la Voce del Popolo), intitolato “Mediterraneo Continente liquido”, ho
avuto l'occasione di conoscere il suo Presidente, il dr. Ermanno Visintainer.

Ermanno Visintainer, ¢ un turcologo di fama internazionale, tuttavia oltre ad essere un
accademico, egli ¢ anche un appassionato sincero. Sua moglie Gerelmaa Borjigin ¢ di
origine mongola. Proveniente dalla medesima stirpe di Genghis Khan, i due si sono
conosciuti ad Istanbul ed il loro piccolo figlio Temujin, conosce sia l'italiano che il
mongolo.

Riguardo al tema dei “Turchi di Moena”, Visintainer, il quale, allo stesso tempo, ¢ an-
che turcofilo, spiega cosi il suo primo contatto:

Moena ¢ un piccola cittadina della provincia di Trento situata nell’Ttalia settentrionale.
La mia scoperta di genti d’ascedenza turca in quel di Moena, risale alla fine degli anni
settanta, allorcheé dopo un’amena passeggiata lungo le rive del rio Avisio e del San Pel-
legrino, mi diressi verso il centro della cittadina. Soffermatomi casulamente dinnanzi
alla vetrina della locale Azienda di turismo e soggiorno, rimasi attonito scorgendo la
presenza ossimorica di una bandiera che non era quella italiana. Infatti, questa bandie-
ra riproduceva un hilal, ovvero una mezzaluna bianca unita ad una stella, stagliantesi
su uno sfondo rosso, la cui visione al tempo, in Italia costituiva un fatto assolutamente
eccezionale. Quindi, verso la meta degli anni 90, periodo in cui mi trovavo assorto nei
miei studi da lauerando turcologo, ebbi modo di accompagnare a Moena un ricercato-
re turco. Egli mi aveva riferito della presenza di genti d’ascendenza turca nel paese di
Moena, la qual cosa riportd immediatamente la mia mente a quell’”hilal” notato molti
anni prima. Quale poteva essere il motivo della presenza a Moena di una bandiera
turca? Ebbene, la ragione dello sfoggio di tale bandiera, in realta, vantava un legame
del tutto speciale ed esclusivo con le radici storiche del paese stesso, ovvero si riferiva
alla presenza al suo interno del toponimo: “Rione della Turchia”.

Oltre a quest’anticipazione preliminare, Ermanno Visintainer, ha portato avanti le sue
ricerche sui Turchi di Moena e questo lavoro da lui preparato, rappresenta un primo
passo finalizzato ad apprendere e conoscere le radici di questi Turchi.

Con l'auspico di offrirvi uno studio piu approfondito vi presentiamo questo lavoro in-
titolato: “La presenza turca dimenticata in Italia, i Turchi di Moena”.

Hasan Kanbolat Assoc. Prof. Dr. Hasan Ali Karasar  Ermanno Visintainer
Presidente di ORSAM Coordinatore di Il Mar Nero Direttore di Vox Populi
Internazionale
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Riassunto

- Questo “Rione Turchia’ situato in Italia, ha a che fare con un giannizzero turco, fuggito,
allepoca del Il Assedio di Vienna, verso Moena, che si trova a circa 500 km in direzione sud-
ovest rispetto a Vienna. Avendo ancora i suoi discendenti conservato il ricordo di quell'unico
turco vissuto in quella cittadina, lo commemorarono dedicando ad un quartiere di Moena il
nome di: “Rione della Turchia’

- Lalingua e le tradizioni dei Turchi possiedono una forza dattrattrazione cosi dominante ed
seduttiva che perfino un solo turco puo influenzare un’intera comunita.

- Il motivo della presenza della bandiera turca a Moena, é legata ad una speciale e stra-
ordinaria connessione inerente alle radici storiche del paese, ovvero alla presenza in loco del
toponimo: “Rione della Turchia’

- A Moena la tradizione turca é sentita molto profondamente. La popolazione di Moena ogni
anno durante il mese di Luglio, all'uopo di rievocare la leggendaria origine delle proprie radici
turche, organizza una sorta di variopinto ed allegro carnevale farcito di sultani, odalische e
giannizzeri. E le donne di Moena si trasformano in donne turche con i volti velati, con pan-
taloni in stile shalvar e babbucce con le punte rivolte all'insi, mentre gli uomini si abbigliano
come sultani, vizir e ghazi muniti di scimitarra. Peraltro ogni anno durante lo stesso mese, dalle
finestre delle case di Moena vengono esposte le bandiere turche. In tal modo si opera una rievo-
cazione del nome dedicato al “Rione della Turchia’

- Secondo quanto affermano recenti ricerche, “Reti” ed “Etruschi” da un punto di vista sia
etnico che linguistico sembrano avere legami con i Turchi e con le popolazioni caucasiche. Men-
tre, il celebre linguista ungherese Gyula Nemeth, riteneva che, fra le dieci tribit che nell’896
invasero lex provincia romana della “Pannonia’; insediandovisi, cerano sette tribu baskire cioé
turcofone. A questo va aggiunto il fatto che, fra Caucaso e provincia di Trento, dove si trova
Moena, esistono profronde relazioni storiche. Secondo il linguista russo N. Marr, i popoli del
Caucaso oltre ai Baschi, altri non sarebbero se non rifugiati sui questi monti impervi per sfug-
gire alla colonizzazione indoeuropea. E possibile che lavvento del giannizzero, agli abitanti di
Moena, avesse evocato una sorta di istintivo ed atavico legame di consanuineita per via delle
loro radici “retiche”?
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LA PRESENZA TURCA DIMENTICATA IN ITALIA: I TURCHI DI MOENA

1. Moena

Moena € un piccolo comune della
provincia di Trento, situato nell’Italia
settentrionale, occultamente incasto-
nato in una vallata appartenente ai
monti Dolomitici.

La prima volta che ebbi sento-
re di presenze turche in quel
di Moena fu del tutto fortui-
ta, verso la fine degli anni "70.
E questo avvenne durante una
gita domenicale nelle affasci-
nanti valli ladine, ubicate fra
le Dolomiti, allorche alla fine
dell'amena passeggiata lambita
dai torrenti Avisio e San Pelle-
grino, Moena mi si mostro in
tutta la sua bellezza.

Nella vetrina della locale A-
zienda di Turismo e Soggiorno
era esposta una bandiera di-
versa da quella italiana, in cui
un hilal, ovvero una mezzalu-
na bianca unita ad una stella,
si stagliava sullo sfondo rosso.
Cosa del tutto eccezionale. Ri-
cordo che un'immagine simi-
le l'avevo vista qualche tempo
prima in alcune citta tedesche.
In Europa, infatti, negli anni
della guerra fredda, I'emblema
della “mezzaluna e la stella” era
sovente scambiato con quello
della “falce e il martello”. Li per li feci fatica a
capire se la presenza di quel simolo a Moena
fosse una forma di pubblicita turistica o altro.

Verso la meta degli anni '90, nel pieno delle
mie ricerche turcologiche, ebbi modo di ac-
compagnare a Moena un ricecatore turco, il

quale mi aveva preliminarmente
messo al corrente della presenza in
loco di genti d'origine turca. Cosi
rammentai la “mezzaluna” che ivi
molti anni prima aveva attirato la
mia attenzione. Un’altra occasio-
ne fu, invece, allorche sempre da
ricercatore presso 1'Universita di

Venezia, facendo da guida

al Presidente della Cor-
te dei Conti di Ankara, il
quale era venuto in vacan-
za a Trento, ebbi modo di
approfondire le mie cono-
scenze inerenti ai Turchi
di Moena. Essi, peraltro,
avevano attirato anche l'at-
tenzione di Anna Masala,
membro del corpo docen-
te dell'Universita di Roma,
erede di importanti turco-
logi italiani, come Alessio
Bombaci ed Ettore Rossi.

Quindi leggendo docu-
menti, lettere e riviste pro-
venientti dalla Turchia, da-
temi da un rappresentante
locale di Moena, molte co-
se cominciarono ad essere
chiare. Cosi venni a sapere
che in Turchia gia cera sta-
to un dibattiro su questa
enclave d’ascendenza turca
in quel di Moena e che al
riguardo esisteva una pub-
blicazione di scritti e di documenti.

2. I1 “Rione Turchia”
A Moena dunque che ci stava a fare una ban-

diera turca? Ebbene il motivo della presenza
in loco di quel vessillo si riferiva all'esistenza
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all'interno del centro abitato
di una particolarita inaspet-
tata quanto sorprendente,
inerente alle radici turche
del luogo, ovvero alla pre-
senza del toponimo: “Rione
della Turchia” Tuttavia in
Italia, nel comune dolomi-
tico di Moena, lesistenza di
un “Rione della Turchia” &
un fatto che stride non poco.
In realta, secondo le spiega-
zioni fornite da documenti
che ho avuto modo di appro-
fondire, detto rione € legato
ad un giannizzero fuggiasco
dall’assedio di Vienna, il qua-
le tovo rifugio a Moena, che
rispetto alla citta asburgica,
si trova a circa 500 in dire-
zione sud-ovest.

Esperti italiani e locali che
hanno provato a chiarire l'e-
timologia di un toponimo
cosi bizzarro come quel-
lo di “Rione della Turchia’
prescinendo dal nesso con
la turcita, hanno proposto
una derivazione da “torchia’,
cioé in italiano un luogo in
cui si torchiava il lino. Tutta-
via data levidente forzatura
di questinterpretazione, al-
tri esperti hanno conferma-
to l'origine del toponimo dal
coronimo “Turchia” Questo
personaggio storico, cosi im-
portante per gli abitanti di
Moena, sarebbe dunque uno
dei soldati dell'armata turca
che, nel 1683, assedio per
la seconda volta la capitale
austriaca? Documenti e leg-
genda sembrerebbero ricon-
durci proprio a quell’eveento
storico.
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Infatti, secondo quanto nar-
rano leggenda e documenti,
pare che il giannizzero turco
che diede il nome al “Rione
della Turchia’, sfuggito da
una dissavenura che lo vide
prigioniero, alla fine di in-
numerevoli peripezie, giunto
dopo 500 km a Moena ormai
allo stremo delle forze, sia
stato generosamente assisti-
to e gli fosse offerta la possi-
bilita di rimanere. Quindi, a
quanto pare, gli abitanti gli si
affezionarono, prese moglie
ed ebbe prole. Infine il nostro
eroe giannizzero, profonda-
mente commosso dall’altrui-
smo della gente locale, decise
di fermarsi definitivamente.

Resta comungque il fatto che,
passeggiando per gli angu-
sti vicoli del rione, turisti e
curiosi ricordano le vie di I-
stanbul. Provano una grande
meraviglia per le remote sen-
sazioni suscitate dal passato
di questa piccola cittadina,
simile ad una pietra prezio-
sa finemente incastonata in
una madreperla nascosta fra
le Dolomiti. Quindi giungen-
do nella piazza di Moena, vi
accoglie il busto di un turco
con tanto di barba e turbante,
sotto cui si trova una fonta-
na con tanto di kilal scolpito
nella pietra.

Poi, proseguendo lungo la
vostra strada, troverete un
insegna riportante la scritta:
“Via Damiano Chiesa-Tur-
chia”. Damiano Chiesa & un
eroe italiano. Tuttavia dato il
significato della parola “chie-
sa’, 'accostamento di croce e
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mezzaluna stride non poco.
Tuttavia le bellezze di questa
cittadina vanno oltre questo.
Fra i vari affreschi ispiranti-
si allo stile “Pierre Loti” che
adornano le facciate delle
case si possono ammirare
dipinti che ritraggono un
sultano attorniato da ser-
vitori eunuchi e danzatrici
dell’harem, ed un altro in cui
si scorge una coppia di
sposi turchi seduti su
un tappeto in una cor-
nice di lussureggianti
palmizi.

La tradizione “turca”
€ sentita a tal punto
che gli abitanti del Ri-
one che la celebrano = 4
in vari modi. Difatti gli
abitanti di Moena, per
commemorare le leg-
gendarie origini turche
nel mese di luglio di o-
gni anno organizzano,
in un tripudio di suoni
e colori, un corteo car-
nevalesco con sultani,
odalische e giannizze-
ri. Le donne del luogo
si trasformano in don-
ne turche con i volti
velati da ortii, con i pantaloni stile shalvar e
babbucce con punte rivolte all'inst;; mente gli
uomini si abbigliano come sultani, visir e gazi
muniti di scimitarra. Ogni estate, inoltre, so-
prattutto durante il mese di luglio, nel Rione
la bandiera turca viene fieramente esposta da
tutti i davanzali.

In questo modo si sforzano di commemorare
il “Rione della Turchia” .

Nonostante tutto questo, fino a qualche an-
no fa gli abitanti di Moena si erano tenuti ben
lungi dallo stabilire contatti o altro con rap-

presentanti del paese ana-
tolico, rivendicando la ma-
trice meramente autoctona
e folclorica della loro tradi-
zione. Ma se prendessimo
spunto da una frase tratta
dalla grammatica del turco-
logo, Louis Bazin, una sorta
di scioglilingua che egli cita
quale esempio di polisinte-
ticita assimilativa della lin-
gua turca, in cui si
chiede: tiirklestirem
ediklerimizdenmisin
iz? Ovvero “siete di
quelli che non siamo
riusciti a turchizza-
re?” mi parrebbe da
evincere che a tale
domanda gli abitan-
ti del menzionato
Rione non possano
rispondere in ma-
niera  affermativa
in quanto, di certo,
in qualche misura,
essi si sono pur tur-
chizzati. E sorpren-
dente che una sola
persona possa aver
esercitato e cata-
lizzato un’influen-
za cosi profonda
sulla comunita di
questo piccolo centro, che gia di per sé van-
ta una spiccata alterita culturale, un’identita
alloglotta orgogliosa come quella ladina. Evi-
dentemente, come scrive J.P.Roux, la lingua
dei Turchi (cosi come le tradizioni), &€ dotata
di una straordinaria forza d’attrazione, tale, si
direbbe, che un singolo possa influenzare una
comunita.

1

Un’altra considerazione & la seguente: i Ladi-
ni si definiscono reto-romanzi, ebbene € noto
quanto quest’elemento retico, preromano celi
in sé una quantita di enigmi connessi con la
sua definizione. Reti ed Etruschi sono entram-
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bi popoli che da recenti studi, sia sierologici
che linguistici, sembrano aver a che fare con
i Turchi o con le popolazioni caucasiche. In
Ungheria, fra le dieci tribu guidate da Arpad
che nell’896 invasero l'ex provincia romana
della Pannonia, insediandosi e rimanendovi
stabilmente per millecento anni, vi erano —
secondo il linguista Gyula Németh — sette tri-
bu baskire, quindi turcofone. Di rapporti sto-
rici tra Caucaso e Trentino ce ne sono stati.
Il linguista russo N. Marr formulo una teoria
secondo cui le popolazioni del Caucaso altro
non sarebbero state che i discendenti di varie
migrazioni di genti provenienti dall’Europa,
ad esclusione dei Baschi, arroccatesi su quei
monti impervi onde sfuggire all'inesorabile
colonizzazione indoeuropea.

Forse che gli abitanti del Rione di Moena a-
vessero istintivamente riconosciuto, un’atavi-
ca consanguineita fra la loro ascendenza reti-
ca e questo giannizzero fuggiasco?

Venendo ad oggi, visto che, ci piaccia o no,
il tema e di un’attualita scottante, chissa cosa
ne pensano a Moena dell'ingresso della Tur-
chia nella comunita europea. In tal merito un
famoso leader politico, noto per le sue posi-

1 Vd. rivista Eurasia, 15 Novembre 2004
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zioni oltranziste, di un paese, 'Austria, aven-
te delle vicissitudini storiche molto vicine a
quelle trentine, ha rilasciato un’intervista le
cui parole, qualche locale ammiratore, di cer-
to non si sarebbe mai aspettato di sentire pro-
nunciare.

Per l'esattezza si tratta dell'intervista di Jorg
Haider apparsa su “Der Standard” del 9 ot-
tobre 2004. La giornalista, Elisabeth Steiner,
chiede: “Lei e favorevole ad un ingresso a pie-
no titolo della Turchia nell'Unione Europea?”.
La risposta di Haider eé: “Far entrare la Tur-
chia come associata a pieno titolo puo essere
solo nel nostro interesse” Le ragioni addotte
da Haider sono le seguenti: “Primo, perché si
tratta di una questione di sicurezza per I'Eu-
ropa. Secondo, perché i rifornimenti di petro-
lio e di gas naturali provenienti dal Caucaso
o dalla regione araba possono pervenire in
Europa solo attraverso la Turchia, altrimenti
saremo dipendenti dal neocolonialismo sta-
tunitense. Terzo, perché nella regione anato-
lica c’ la culla della cultura europea. La no-
stra filosofia, la nostra musica, la nostra ma-
tematica hanno avuto origine in Asia Minore,
giungendo in Europa attraverso i Greci”!
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